
(Комната Ичиго):

Ичиго медленно приоткрыл веко, когда прозвенел будильник. Рыжеволосый жнец душ
протянул руку и выключил его, прежде чем медленно подняться в сидячее положение. Он все
еще чувствовал себя немного сонным.

«Папа гораздо лучший будильник. Мне никогда не хочется спать, когда он меня «будит», —
подумал он с улыбкой.

Вся его усталость исчезла, и его разум стал бодрым и бдительным, когда он вспомнил, что
произошло накануне. Он столкнулся и уничтожил один из фрагментов, но теперь ему нужно
было кое-что объяснить той группе дьяволов, которых он спас, так как он просто улетел,
ничего не объяснив, потому что не знал, как им объяснить. в таком случае. Или это то, что он
предполагал, поскольку это казалось наиболее вероятным сценарием.

«Боже, Король, ты действительно совершенно некомпетентен, когда дело доходит до
скрытности, не так ли?» насмехался его пустой.

— Чт-заткнись! Что, по-твоему, я должен был сделать? Пусть это убьет их? — мысленно
возразил Ичиго. Затем он получил ухмылку. — На самом деле, не ты ли сказал мне действовать
быстро и спасти девушку, размахивая занпакто, как ты это делаешь?

"Дерьмо"

— Ичиго, — позвал Зангетсу.

«Да, что такое, старик Зангетсу?»

«Будь осторожен, не говори слишком много, когда объясняешь этому дьяволу и ее пэрам».

'Да, знаю. Я все еще думаю, сколько я должен рассказать

"Ты знаешь о чем я думаю?" — спросил его пустой. «Я говорю, что ты должен сказать им самый
миниум, говорить двусмысленно и позволить им делать все, что, черт возьми, они хотят, пока
это не так уж плохо. В конце концов, ты же не хочешь, чтобы большие шишки участвовали
,верно?"

«Я подумаю об этом», — только и подумал Ичиго в ответ. Затем он встал с кровати и пошел в
ванную, чтобы привести себя в порядок. Почему-то ему казалось, что сегодня будет длинный
день.

(комната клуба оккультных исследований):

Риас Гремори сидела в кресле, глубоко задумавшись. Предмет ее размышлений? Никто иной,
как новый студент Ичиго Куросаки. Он был полной загадкой. Предположительно он был
человеком, но только вчера он легко победил что-то, что было сильным существом высокого
уровня. Добавьте тот факт, что он мог летать, а также как бы исчезать с того места, где он был,
и снова появляться где-то еще. Затем был тот странный меч, который он использовал.

Риас вздохнула.

«Ничего хорошего, — подумала она. — Он просто полная загадка. Она хотела ответов, но как
ей их получить? Ведь это была ее территория. Она подумала, что лучше всего будет пригласить



его в клубную комнату, где они смогут поговорить лицом к лицу.

— Подожди, разве Акено не в его классе? Риас улыбнулась, когда ей в голову пришла идея.
'Хорошо! Я просто попрошу Акено пригласить его! Она встала и вышла из клубной комнаты,
чтобы найти свою лучшую подругу и королеву.

(вход в академию Куо):

Проходя через школьные ворота, Ичиго думал о наиболее вероятных вопросах и о том, как ему
следует на них отвечать. Он и Зангецу согласились с пустым по его предложению. Для Ичиго
было лучше оставаться нерегулярным фактором. Это предотвратит слишком большое
вмешательство в его задачу.

Из-за того, что он был (глубоко) в раздумьях, он не заметил счастливых улыбок, в которые
многие девушки сразу же расплылись, увидев его, хотя он, вероятно, все равно бы этого не
заметил. Однако он заметил взгляды, которые посылали ему некоторые парни, поскольку его
боевые инстинкты, которые оттачивались годами, сразу же уловили враждебность. Он ответил,
бросив на них свой собственный взгляд, из-за чего они почувствовали, как будто сама смерть
посмотрела на них.

Школа шла своим чередом. Уроки состоялись, он сделал необходимые записи, затем наступил
обеденный перерыв. Поднявшись из-за стола, он услышал голос, зовущий его.

— Простите, Куросаки-сан.

Повернувшись в том направлении, откуда исходил голос, он увидел черноволосую девушку-
дьяволицу, которая была в его классе.

"Да, что такое?" он спросил. — И, кстати, просто Ичиго нормально, я не любитель
формальностей.

Их разговор (если его можно было так назвать) привлек внимание нескольких студентов,
особенно девушек.

— Почему Акено-сестра разговаривает с Ичиго-куном?

— Они знают друг друга?

— Она просто позвала его! Ты думаешь, что…

«Что! Ичиго-кун схвачен? Нееет!»

"Этого не может быть! Я не хочу больше жить!"

Все это заставило дернуться глаз одного рыжеволосого жнеца душ, хотя последние несколько
просто сбили его с толку. Акено, с другой стороны, лишь слегка хихикнула.

— Хорошо, Ичиго, — сказала Акено. «Президент моего клуба попросил меня пригласить тебя в
нашу клубную комнату, чтобы поговорить после школы».

Ичиго на мгновение задумался. Так что он был прав, они действительно хотели ответов.

«Может быть, я просто покончу с этим», — подумал он.



Тем временем Акено не знала, как воспринимать его молчание.

— Он собирается отказаться?

— Да, хорошо. Не понимаю, почему бы и нет, — сказал ей Ичиго, прервав ход ее мыслей.

«Спасибо. Наш клуб называется «Клуб оккультных исследований» и расположен в здании
старой школы. Пожалуйста, приходи, когда уроки закончатся. Затем Акено вышла из класса,
намереваясь сказать Риас, что Ичиго принял приглашение.

«Ну, Король, похоже, тебя пригласила на свидание красивая девушка», — заговорил пустой

— Заткнись, я не в настроении для твоих надоедливых шуток.

— Ха! Если кто и раздражает, так это ты. В любом случае, — сказал его пустой, приняв более
серьезный тон. «Убедись, что ты готов, и помни, что нельзя выдавать слишком много. Особенно
тот факт, что ты действительно из другой реальности».

'Да, знаю. Но все равно спасибо за напоминание.

(комната клуба оккультных исследований):

— Значит, он принял приглашение? — спросила Риас для подтверждения.

— Да, — ответила Акено.

— Хорошая работа, Акено.

— Уфуфу, спасибо, президент.

Все остальные участники, которые также присутствовали, слышали этот разговор.

— Подожди, значит, этот парень, Ичиго, собирается прийти сюда? — спросил Иссей. На самом
деле он нервничал из-за этого, так как этот парень был безумно сильным, но это было также
из-за чего-то еще. Он слышал, что этот парень явно ненавидит извращенцев, и как тот, кто
избил Мацуду и Мотохаму. На самом деле, некоторые девушки на самом деле желали, чтобы он
получил «божественное наказание» следующим!

"Да, Иссей, он идет сюда", - ответила Риас. — По крайней мере, я на это надеюсь. «Мы должны
быть в состоянии получить от него ответы. Я уверена, что он имеет некоторое представление о
том, почему мы зовем его, поэтому тот факт, что он согласился, показывает, что он готов
говорить. Я думаю».

— Понятно, — сказал Киба, выглядя спокойным. Однако, по правде говоря, он тоже немного
нервничал. Хотя он мог быть без сознания во время «битвы», другие рассказали ему о том, что
произошло.

Конеко, как обычно, молча ела сладкое. Казалось, что ей все равно, но внутри она была
смущена. Он казался просто человеком, но обладал такой огромной силой. Для нее это не
имело смысла.

Асия тоже нервничала, но и немного обрадовалась. Это было потому, что она, наконец, могла
лично поблагодарить его за спасение ее жизни.



(класс Ичиго):

Прозвенел звонок, знаменовавший окончание учебного дня. Ичиго убрал свои тетради в сумку
и встал, когда его одноклассники начали выходить из класса.

— Ичиго, пора идти, — сказал Зангецу.

'Да, знаю.' Он направился к зданию старой школы, куда его пригласили немного поболтать.

(комната клуба оккультных исследований):

Все пэрство с нетерпением ждало прибытия Ичиго. Надеюсь, они получат некоторые ответы на
загадку студента. Но им нужно было быть осторожными, так как они догадывались, что он
может легко одолеть их всех.

Дверь скрипнула, когда она открылась, и вошел рыжеволосый подросток. Группа Гремори
рефлекторно напряглась в предвкушении появления Ичиго.

"Что с этой атмосферой?" — пробормотал он, но его все равно было слышно из-за их
усиленного слуха. — Как будто здесь кто-то умер или что-то в этом роде.

Увидев, что он пришел не со злым умыслом, все расслабились.

— Спасибо, что пришли сюда, Ичиго Куросаки-сан, — поприветствовала Риас.

"Пожалуйста." — ответил Ичиго. "И пожалуйста, просто Ичиго. Я не любитель формальностей"

«Вау, он определенно расслаблен для кого-то такого сильного», — подумал Киба, в то время
как Иссей слегка дрожал от страха получить «божественное наказание».

— Э-эм, простите? Асия заговорила, пытаясь привлечь внимание Ичиго.

"Ага?" — спросил он, повернувшись к ней. «По какой-то причине она напоминает мне Юдзу».

— Э-э-э, я хотела бы поблагодарить вас за то, что вы спасли меня вчера, — робко сказала она.

— О, не беспокойтесь об этом, — заверил он с доброй, братской улыбкой. «Я не мог просто
стоять и смотреть, как кто-то умирает, будь то дьявол или нет».

«Значит, он знает, что мы демоны», — подумала Риас. Она откашлялась, чтобы вернуть
внимание к себе, к большому облегчению Иссея.

«Ичиго, я хотела бы знать, кто ты такой и что делаешь на моей территории», — заявила она.

— Прямо к делу, да? Ичиго задумался. — Ты хочешь знать, кто я, а?

Риас просто кивнула, как и Акено.

«Ну, я всего лишь человек, а что я здесь делаю, я просто пришел учиться в школу».

Риас слегка нахмурилась. Она не могла понять, играет он с ней или нет, так как в его голосе не
было сарказма.

— Ну, — начала она. «Вчера, когда ты заступился за нас, ты сказал Иссею, что избавиться от



этого существа было твоей «работой». Не хочешь объяснить?»

Ичиго какое-то время смотрел на нее.

— А, ты имеешь в виду фрагмент. Ну, это просто так. Мое дело, так сказать.

'Фрагмент?' Риас подумала. — Я никогда о них раньше не слышала. — Не мог бы ты объяснить
немного подробнее, пожалуйста?

Ичиго вздохнул, прежде чем дать свое объяснение.

— Этих фрагментов двести, ну, теперь сто девяносто девять, и моя работа — уничтожить их все.
Полагаю, можно сказать, что я был выбран для этого.

"Выбрано? Кем?"

«Моим предшественником».

«Ты сказал, что ты человек, но то, что ты сделал, не должно быть возможным для людей. И
твой меч. Что это?»

«Если бы я не был человеком, почему бы вы чувствовали меня как человека? Кроме того, у
меня не было бы священного снаряжения, если бы я бы не был человеком, не так ли?»

Это застало Пэрство врасплох.

«У этого парня тоже есть священное снаряжение?!» -удивился Иссей. — Это должен быть тот
самый меч, верно?

— Священное снаряжение? подумала Риас. — Это его меч? Ни один обычный меч не мог
сделать то, что он сделал вчера.

« Твой меч и есть священный Механизм?» — спросила она Ичиго.

"Ну а вы как думаете?"

— Что ж, полагаю, это единственный логичный ответ. Волшебных кругов я не видела, так что
сомневаюсь, что он волшебник. Было бы логично, если бы его меч был священным
механизмом. Риас нахмурила брови, размышляя об этом. Затем она посмотрела Ичиго прямо в
глаза.

— Скажи мне, — сказала она. «С какой фракцией ты связан? И будешь ли ты представлять для
нас угрозу?»

Ичиго выдержал взгляд Риас, глядя ей в глаза, когда ответил ей.

«В настоящее время я не связан ни с одной фракцией. Я нейтральная сила и намерен
оставаться ею. Что касается второй части, я не собираюсь представлять для вас угрозу. Просто
держитесь подальше от меня и Я буду держаться подальше от вас. Ни больше, ни меньше.

"Я понимаю." Риас продолжала смотреть на него несколько мгновений, прежде чем снова
заговорить. "Ну, это все, о чем я хотела спросить тебя. Если ты не хочешь рассказать нам
больше, можешь уйти."



Ичиго воспользовался случаем и встал, повернувшись, чтобы выйти из комнаты. Оказавшись
снаружи, он услышал, как его пустой заговорил в его голове.

"Ну, я думаю, что это прошло довольно хорошо, не так ли?"

«Да, я думаю, это было не так уж плохо».

«У меня такое чувство, что все будет очень интересно, Король».

— Как ни странно, я тоже.
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